TTERNESTO

SLICER AND DICER

@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
Familiarise yourself with the product before using it for
the first time. In addition, please carefully refer to the
operating instructions and the safety advice below. Only
use the product as instructed and only for the indicated
field of application. Keep these instructions in a safe
place. If you pass the product on to anyone else, please
ensure that you also pass on all the documentation with it.

® Intended use

This product is intended for dicing and cutting food.
This product is intended for private household use
only, not for commercial purposes. Use the product
as described in this manual only. Any other use is not
permitted.

A Safety instructions

BEFORE USING THE PRODUCT,
PLEASE FAMILIARISE

YOURSELF WITH ALL OF THE
SAFETY INFORMATION AND
INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN
PASSING THIS PRODUCT ON TO
OTHERS, PLEASE ALSO INCLUDE
ALL THE DOCUMENTS!

A WARNING! Keep the product
away from children. The blades can
cause serious injury.

AWARNING! After each use: Put
all blades into the glass container.
Close the glass container with the
lid.

¥ Do not fill cold water into the hot
glass container to avoid damage.

B Avoid rapid temperature changes.
Rapid temperature changes may
damage the product.

B Do not drop the product. The
product is not break-proof. Any
impact may affect the product’s
ability to function properly.

® Do not use the product if it is
damaged.

® FOOD-SAFE! This product has no
adverse effect on taste or smell of
the food.

® Do not overload the cutting area
(Fig. K).

¥ To reduce the effort required and to
avoid damage, first cut the food into
pieces no longer than 7 cm and as
thick as your fingers (Fig. K).

B |f you cannot cut the food with the
product at the first attempt, use
a knife to cut the food in smaller
pieces. Then try again. Do not use
too much force.

® Operation

/\ CAUTION! Before use: Always lock the dicer
blades properly.

B During use: Place the product on the silicone mat to
prevent it from sliding off.

¥ Dicing: Fig. A-F

Slicing: Fig. G-J

B Always use the food holder when using the slicing
inserts.

® Cleaning and care

Before and after every use: Clean the product with

warm water and mild washing detergent. Carefully

dry the product. The product must be completely dry

before you use it again.

B Before each cleaning: Use a comb to remove any
food residues.

B The glass container is not suitable for microwaves
and ovens.

B The glass container is suitable for a temperature
range from -15to +100 °C.

B Only the glass container, silicone mat, and lid are
suitable for dishwashers.

B Store the product in a cool, dry, well-ventilated place.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before delivery. In
the event of product defects you have legal rights against
the retailer of this product. Your legal rights are not limited
in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date

of purchase. The warranty period begins on the date

of purchase. Please keep the original sales receipt in a
safe location. This document is required as your proof of
purchase.

Should this product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of purchase, we
will repair or replace it - at our choice - free of charge
to you. This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty applies to defects in material or
manufacture. This warranty does not cover product

parts subject to normal wear, thus possibly considered
consumables (e.g. batteries) or for damage to fragile
parts, e.g. switches, rechargeable batteries or glass parts.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe
the following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(IAN 387391_2104) available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an
engraving, on the front page of the instructions for use
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the
product.

If functional or other defects occur, please contact the
service department listed either by telephone or by
e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to
the service address that will be provided to you. Ensure
that you enclose the proof of purchase (fill receipt)

and information about what the defect is and when it

occurred.

Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216

E-Mail: owim@lidl.co.uk
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® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli
jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do
provozu se seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné
prectéte ndsleduijici ndvod k obsluze a bezpeénostni
pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsanym zpisobem a
pouze pro uvedené oblasti pouziti. Uschovejte si tenfo
nédvod na bezpeném mist&. Viechny podklady vydejte
pfi pfeddni vyrobku i tfeti osobé.

@® Zamyslené pouziti

Tento produkt je uréen ke krdjeni potravin na kosticky a
platky.

Tento produkt je uréen pouze pro privétni pouZiti v
domdcnosti a nikoli pro komeréni Géely. Tento produkt
pouzivejte pouze podle pokynd v fomto navodu. Jakékoli

jiny zpUsob pouziti neni dovolen.

A Bezpecnostni pokyny

PRED POUZITIM PRODUKTU SE
DOBRE SEZNAMTE SE VSEMI
BEZPECNOSTNIMI POKYNY

A S POKYNY K OBSLUZE! PRI
PREDAVANI TOHOTO PRODUKTU
DALSI OSOBE ROVNEZ PREDEJTE
VESKEROU DOKUMENTACI!

A VAROVANI! Tento produkt
uchovévejte mimo dosah déti. Noze
mohou zpUsobit vazné zranéni.

AVAROVANI! O kazdém pouziti:
Vlozte vechny noZe do sklenéné
dézy. Uzavrete sklenénou dézu
vikem.

® Aby se zabrdnilo poskozeni, nelijte
studenou vodu do horké sklené&né
dézy.

W Zabrante prudkym zméndm teploty.
Prudké zmény teploty mohou tento
produkt poskodit.

W Zabrafite paddu produktu. Tento
produkt neni odolny proti rozbiti.
Jakykoli ndraz mize znemoznit
fadné fungovani produktu.

W Pokud je produkt poskozeny,
nepouziveijte jej.

= BEZPECNE PRO POTRAVINY!
Tento produkt nemd Zddny negativni
vliv na chut nebo vini potravin.

® NepfretéZujte krdjeci oblast (obr. K).

® Aby se kréjeni usnadnilo a aby
se zabrdnilo poskozeni, nejdfive
nakrdjejte potraviny na malé kousky
do 7 cm a na tloutku prstu (obr. K).

W Pokud se vdm nepodaii krdjecem
nakrdjet potravinu na prvni pokus,
nakrdjejte ji nozem na mensi kousky.
Potom to zkuste znovu. NepouZiveijte

nadmérnou silu.

@ Pouzivani

/A UPOZORNENI! Pred pouzitim: Vzdy fadné
zajistéte noze krdjece.

B B&hem pouzivéni: Umistéte produkt na silikonovou
podlozku, aby se zabrdnilo klouzani.

B Krdjeni na kosticky: Obr. A-F

Krdjeni na platky: Obr. G-J

B Pfi pouzivani krdjecich vloZek vzdy pouzijte drzdk na
potraviny.

® Cisténi a udriba

Pred a po kazdém pouziti: Produkt omyijte teplo
vodou a mirnym mycim prosttedkem. Produkt
dikladné osuste. Pred dal$im pouzitim musi byt
produkt zcela suchy.

B Pred kazdym &isténim: Odstrafite hiebenem veskeré

zbytky potravin.

®  Sklenénd déza neni vhodnd pro pouZiti v
mikrovinnych a peéicich troubdch.

®  Sklenénd déza je vhodnd pro teploty v rozsahu od
-15do +100 °C.

 V my&ce na nadobi Ize myt pouze sklen&nou dézu,
silikonovou podlozku a viko.

B Produkt uchovévejte na chladném, suchém a dobfe
vétraném misté.

® Zlikvidovani

Obal se skladé z ekologickych materiald, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materialo.

O moznostech likvidace vyslouzZilych zafizeni se
informuijte u sprdvy vadi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvyssi peclivosti podle pfisnych
kvalitativnich smérnic a pfed odeslanim prosel vystupni
kontrolou. V pfipadé zévad mdte moZnost uplatnéni
zdkonnych prav vi&i prodejci. Vase prava ze zékona
nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 3 zdruka od data zakoupeni.
Zaruéni Ihita za&ind od data zakoupeni. Uschoveite si
dobfe origindl pokladni stvrzenky. Tuto stvrzenku budete
potiebovat jako doklad o zakoupeni.

Pokud se do 3 let od data zakoupeni tohoto vyrobku
vyskytne vada materidlu nebo vyrobni vada, vyrobek
Vém - dle naseho rozhodnuti - bezplatné opravime
nebo vyménime. Tato zdruka zanikg, jestlize se vyrobek
poskodi, neodborné pouzil nebo neobdrzel pravidelnou
odrzbu.

Zéruka plati na vady materidlu a vyrobni vady. Tato
zdruka se nevztahuje na dily vyrobku podléhaiici
opotfebeni (napf. na baterie), ddle na poskozeni
kiehkych, choulostivych dils, napf. vypinacd, akumulatord
nebo dil zhotovenych ze skla.

Postup v pripadé uplatiiovani zaruky

Pro zajisténi rychlého zpracovdni Vaseho pfipadu se fidte
nésledujicimi pokyny:

Pro viechny poZzadavky si pfipravte pokladni stvrzenku
a &islo artiklu (IAN 387391_2104) jako doklad o

zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravure, fitulni
strénce ndvodu (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni
nebo spodni strang.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive
kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v nasledujicim
textu uvedené servisni oddéleni.



Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s
prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou)
a 0daiji k zavadé a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na
adresu servisu, kterd Vém byla sdélena.

Servis
@ Servis Ceska republika
Tel: 800600632

E-Mail: owim@lidl.cz
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® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku. Kipou
ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym
uvedenim do prevédzky sa obozndmte s vyrobkom. Za
tymto G&elom si pozorne preéitajte nasledujici ndvod na
obsluhu a bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouzivajte iba
v slade s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania.
Tento ndvod uschovaijte na bezpe¢nom mieste. Ak
vyrobok odovzddte daliej osobe, prilozte k nemu qj
vietky podklady.

® Zamyslané pouzitie

Tento vyrobok je uréeny na krdjanie potravin.

Tento vyrobok je uréeny len na pouzitie v sGkromnej
domdcnosti, nie na komeréné Géely. Vyrobok pouzivaijte
len spésobom popisanym v tejto prirucke. Akékolvek iné
pouzitie nie je povolené.

A Bezpecnostné pokyny

PRED POUZIVANIM VYROBKU

SA OBOZNAMTE SO VSETKYMI
BEZPECNOSTNYMI INFORMACIAMI
A NAVODOM NA POUZITIE! PRI
ODOVZDANI TOHTO VYROBKU
DALSIM OSOBAM NEZABUDNITE
PRIDAT AJ VSETKY DOKUMENTY!

AVYSTRAHA! Uchovdvaite vyrobok
mimo dosahu deti. Cepele mézu
spdsobif vaZne zranenie.

AVYSTRAHA! Po kazdom pouziti:
VloZte vietky éepele do sklenenej
n&doby. Sklenend nddobu zatvorte
vekom.

® Do horicej sklenenej nddoby
nenalievajte studend vodu, aby ste
predisli poskodeniu.

M Vyhnite sa prudkym zmendm teploty.
Prudké zmeny teploty mézu poskodif
vyrobok.

® Vyrobok nenechajte spadnf.
Vyrobok nie je odolny voéi rozbitiu.
Akykolvek ndraz méze ovplyvnif
schopnost vyrobku sprévne
fungovaf.

® NepouZivajte vyrobok, ak je
poskodeny.

= BEZPECNE PRE POTRAVINY!
Tento vyrobok nemd Ziadny
negativny vplyv na chuf alebo véiu
jedla.

B NeprefaZujte oblast kréjania
(Obr. K).

B Aby ste zniZili potrebni ndmahu a
vyhli sa poskodeniy, jedlo najskér
nakrdjajte na kdsky nie dlhsie
ako 7 e¢m a hrubé ako vase prsty
(Obr. K).

® Ak nemozno s vyrobkom pokréjaf
jedlo na prvy pokus, pouZite néz na
pokrdjanie jedla na mensie kisky.
Potom to skiste znova. Nepouzivajte
prili§ velky silu.

@ Prevadzka

/A UPOZORNENIE! Pred pouzitim: Cepele krgjaca

vzdy riadne zaistite.

B Polas pouzitia: Polozte vyrobok na silikénovd
podlozky, aby sa zabrénilo skiznutiu.

B Krdjanie na kocky: Obr. A -F

Krdjanie na platky: Obr. G -J

B Pri pouZiti vloZiek na krdjanie vzdy pouzivajte drziak
na potraviny.

® Cistenie a starostlivost

B Pred a po kazdom pouZiti: Vyrobok ogistite teplou
vodou a jemnym umyvacim prostriedkom. Vyrobok
opatrne osuste. Pred dal$im pouZitim musi byt
vyrobok Gplne suchy.

B Pred kazdym &istenim: Pomocou vyéesavadla
odstrarite vietky zvysky jedla.

m  Sklenend naddoba nie je vhodnd na pouZitie v
mikrovinnych rorach a rérach.

®  Sklenend nddoba je vhodnd na pouzitie v rozsahu
tepldt od -15 do +100°C.

B Do umyvaciek riadu je vhodnd iba sklenend nadoba,
silikénovd podlozka a veko.

B Vyrobok skladujte na chladnom, suchom a dobre
vetranom mieste.

@ Likvidacia
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdaf na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa
mézete informovaf na Valej obecnej alebo mestskej
sprdve.

® Zaruka

Tento vyrobok bol dékladne vyrobeny podla prisnych
akostnych smernic a pred dodanim svedomito testovany.
V pripade nedostatkov tohto vyrobku Vam prindlezia
zdkonné prava vodi predajcovi produktu. Tieto zdkonné
préva nie si nadou nizie uvedenou zdrukou obmedzené.

Na tento produkt poskytujeme 3-roéni zéruku od détumu
ndkupu. Zdruénd doba zaéina plyndt ddtumom kipy.
Starostlivo si prosim uschovaite origindlny pokladniény
listok. Tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Ak sa v ramci 3 rokov od datumu ndkupu tohto vyrobku
vyskytne chyba materidlu alebo vyrobna chyba, vyrobok
Véam bezplatne opravime alebo vymenime - podla nésho
vyberu. Této zdruka zanikd, ak bol produkt poskodeny,
neodborne pouzivany alebo neodborne udrziavany.

Poskytnutie zdruky sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevzfahuje na asti
produktu, ktoré si vystavené normdlnemu opotrebovaniu,
a preto ich je mozné povazovaf za opotrebovatelné
diely (napr. batérie) alebo na poskodenia na rozbitnych
dieloch, napr. na spinadi, akumulétorovych batériach
alebo &astiach, ktoré st zhotovené zo skla.

Postup v pripade poskodenia v zaruke

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pokladni¢ny doklad a
&islo vyrobku (IAN 387391_2104) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom stitku, gravire, na
prednej strane Vé&sho névodu (dole viavo) alebo ako
ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytng funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte ndsledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt ozna&eny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladniény listok) a
uvedenim, v ¢om spoéiva nedostatok a kedy sa vyskytol,
bezplatne odoslat na Védm ozndment adresu servisného
pracoviska.

Servis
K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158

E-posta: owim@lidl.sk
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® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der ersten
Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu
aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und
die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort

auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus.

@ BestimmungsgemdéBe Verwendung

Dieses Produkt dient zum Wiirfeln und Schneiden von
Lebensmitteln.

Dieses Produkt ist ausschlieflich zur Verwendung in
privaten Haushalten vorgesehen, nicht fiir gewerbliche
Zwecke. Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich
gemdB der Beschreibung in dieser Anleitung. Jede
andere Verwendung ist nicht gestattet.

A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER
BENUTZUNG DES PRODUKTS

MIT ALLEN SICHERHEITS- UND
BEDIENHINWEISEN VERTRAUT!
WENN SIE DIESES PRODUKT AN
ANDERE WEITERGEBEN, GEBEN SIE
AUCH ALLE DOKUMENTE WEITER!

AWARNUNG! Halten Sie das
Produkt auBer Reichweite von
Kindern. Die Klingen kénnen
schwere Verletzungen verursachen.

AWARNUNG! Nach jeder
Verwendung: Stecken Sie alle
Klingen in den Glasbehdlter.
VerschlieBen Sie den Glasbehdlter
mit dem Deckel.

B Fillen Sie kein kaltes Wasser in
den heif’en Glasbehdilter, um
Beschadigungen zu vermeiden.

B Vermeiden Sie schnelle
Temperaturanderungen. Schnelle
Temperaturdnderungen kénnen das
Produkt beschadigen.

B Lassen Sie das Produkt nicht fallen.
Das Produkt ist nicht bruchfest. Jeder
Aufprall kann die ordnungsgemafe
Funktionsfahigkeit des Produkts
beeintrachtigen.

B Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es beschadigt ist.

B LEBENSMITTELECHT! Dieses
Produkt hat keine negativen
Auswirkungen auf Geschmack oder
Geruch von Lebensmitteln.

m Uberladen Sie nicht den
Schneidebereich (Abb. K).

® Um den Kraftaufwand zu verringern
und um Beschadigungen zu
vermeiden, schneiden Sie die
Lebensmittel zuerst in max. 7 cm
lange Sticke, die so dick sind wie
lhre Finger (Abb. K).

B Falls Sie das Lebensmittel beim
ersten Versuch mit dem Produkt nicht
schneiden kénnen, schneiden Sie
das Lebensmittel mit einem Messer
in kleinere Stiicke. Versuchen Sie es
daraufhin erneut. Wenden Sie nicht
zu viel Kraft an.

® Bedienung

/\ VORSICHT! Vor der Verwendung: Verriegeln Sie
die Wiirfelklingen stets ordnungsgemaf.

B Widhrend der Verwendung: Stellen Sie das Produkt
auf die Silikonmatte, damit es nicht wegrutschen
kann.

u Wirfeln: Abb. A-F

Scheiben schneiden: Abb. G-J

H  Verwenden Sie stets den Lebensmittelhalter, wenn Sie
die Schneideeinsdtze fir Scheiben verwenden.

® Reinigung und Pflege

Vor und nach jeder Verwendung: Reinigen Sie das

Produkt mit warmem Wasser und einem milden

Reinigungsmittel. Trocknen Sie das Produkt vorsichtig

ab. Das Produkt muss vollstéindig trocken sein, bevor

Sie es erneut verwenden.

B Vor jeder Reinigung: Verwenden Sie einen Kamm, um
Lebensmittelriickstéinde zu entfernen.

B Der Glasbehdlter ist nicht fir Mikrowellen und Ofen
geeignet.

B Der Glasbehdlter eignet sich fir einen
Temperaturbereich von -15 bis +100 °C.

B Nur der Glasbehdlter, die Silikonmatte und der
deckel sind fiir Spilmaschinen geeignet.

B Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen,

gut belifteten Ort.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Uber die &rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
geprift. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen
lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird
das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantie verfallt,
wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgemé&f benutzt
oder gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind

(z. B. Batterien) und daher als VerschleiBteile angesehen
werden kénnen oder Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt
sind.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 387391_2104) als Nachweis fiir
den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer Bedienungsanleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produks.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten,
kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Service
Service Deutschland
Tel.: 08005435111

E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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